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Dialogul epistolar al staretului Paisie Velicikovski
cu eruditul ieromonah Dorotheos Vulismas'

1
Paisie catre Dorotheos

De mii de ori indragite de mine péarinte si invatitorule, cu smerenie ma inchin
preaardtatei voastre sfinte intelepciuni, sarutandu-i cu evlavie sfanta ei mana dreapta.

Precum inima unora era aprinsa cand Intelepciunea si Puterea infiniti a lui
Dumnezeu le graia pe cale si le deschidea Scripturile [cf. Lc 24, 32], tot asa si
inima mea vrednica de mila si umila a ajuns cuprinsa in intregime de focul dorului
meu fatd de ea; aceasta atat mai inainte, cand ea mi s-a vestit dinainte prin faima
foarte repede a virtutii si sarguintei ei, cat si acum, Incad mai mult, cand am auzit
de venirea ei cu bun augur aici §i oportuna cultivare de catre ea a acestei mame a
noastre, care ¢ aceastd patrie acoperitd de codri, si cd, venind ea aici, am sa vad
cu acesti ochi ca intr-o oglinda sufletul ei cu chip stralucitor si 0 sd-mi rasune zi
de zi 1n urechi curgerile intelesurilor care curg de pe limba ei. Fiind insa impiedi-
cat cu tarie sa fac aceasta de sldbiciunea care-mi este tovardsa de viatd si parca
concrescutd cu mine, socotind ca, dacd ma voi imbogati fie i numai cu o singura
picéturd — oricat de mare ar fi ea — din noianele ei, Imi voi odihni toata naprasna
focului, am planuit de aceea sa-i dau materie si prilej, ca prin ea sd o atat sa ia os-
teneala dorului meu si sd@ o multumeasca in orice fel ar socoti sufletul ei iubitor de
intelepciune. Asadar, cu un plan al meu bine gandit scriu, iatd, preainteleptei tale
eruditii prezenta mea scrisoare lipsitd de invatatura si o rog fierbinte sa binevoiasca
sd ma Invredniceasca de o binefacere culminanta si sd ma faca partas de una sau
doua din ostenelile ei, din cele pe care planuieste sa le dea la tipar; caci ma bucur
sd mi se aduca scrieri ale dascalilor vremii de acum i sd-mi imaginez cele ce apar
in ele. Inci si din cuvintele rostite acolo daci are un dublu exemplar, rog si imi
trimitd, ca sa-mi hranesc si cu ele dorinta nu mica. Si, scurt spus, orice ar socoti
chibzuinta/intelepciunea ei ca-mi va fi de folos cumva si-i da ména sa-mi trimita,
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0 rog sd nu ma treacd cu vederea §i-i voi arata recunostinta vesnica. Asa cum si
pentru scufia pe care mi-a trimis-o ii voi da mii de multumiri i o voi pomeni
pe viatd. Ma rog ca preainteleapta ta eruditie sa praznuiasca cinstitele si sfintele
sarbatori cu duh vesel, sa salte si sd se veseleasca prin urcusurile puse in inima,
prin care paseste orice om pamantesc si trecator spre vederea cereasca si nemuri-
toare. Radman al preaaratatei si sfintei voastre eruditii smerit copil In Domnul, de
voi avea si venerabila ei scrisoare de raspuns care sa arate sanatatea ei.

1785, ian[uarie] 1
Paisie staret[ul] sf[in]t[ei] m[onastiri] Neamtulu[i]*

2
Dorotheos citre Paisie

Culminantei voastre Tnaltimi preacuvenite celor sfinte §i preadragi mie ma
inchin sarutandu-i mana in Duhul Sfant.

Bravo, omule al lui Dumnezeu si tamaduitorule al sufietelor, lucratorule credin-
cios al viei de taina si barbatule al darurilor Duhului! Bravo zic, si bravo la superlativ,
despre arzatoarea si nalta ta iubire fatd de mine si totodaté foarte adanca smerenie,
cele doua virtuti care ne leagd de Dumnezeu si intreolaltd. Vai mie, ca vad pe avva
avvilor facandu-se pe sine insusi copil in scrisorile lui trimise mie si cerand prin ele
cuvinte de folos, el care e ploaia Imbelsugata a cuvintelor mantuitoare. Vai ca ma bu-
cur de o faima lipsitd de temei si o presupunere fara realitati! Dar, o Nilule al apelor
hranitoare de suflet, la care din acestea doua te-ai gandit? Sa scoti apa dintr-un raulet
secat sau sa umpli rauletul, izvorule al contemplarilor inalte? Ai venit la un parau sa
iei sau sa dai ape? Dar paraul s-a uscat, precum sta scris [cf. 3 Rg 17, 7]. Corbii — vai!
—, lupii si vulturii, si otravurile Isabelei, au inghitit si paraul, si rauletul. De aceea,
tocmai pentru cd-mi e secat paraul si rauletul mintii — si aceasta desi este iarna —,
mi-am propus in trecut sa vin in chip trupesc la tine, raul cel pururea curgator. Dar
pentru cd nu numai atunci, dar si acum, desi m-am pregétit si am pus in miscare
toate cele bune potrivit proverbului, n-am putut veni, de vinad fiind lucrurile care
mi s-au Intamplat, de aceea cer eu foarte tare sa dobandesc udarea ta, raule preabo-
gat, prin lacrimi si scrisori: de picaturile celor dintai sa ma folosesc pentru curatirea
pacatelor mele si pentru insuflarea si puterea cerute de mine pentru slujirea cuvan-
tului dumnezeiesc, iar de scrisori sd ma folosesc degraba pentru inimile ingrosate
ale stapanitorilor acestui popor, si cu mult mai mult inca pentru domnitorul care n-a
venit inca’, pentru ca si prin cererea ta toti sa fie fierbinti la auzirea, dar inca si mai

2 Semnaturile staretului Paisie sunt cu chirilice in limba roméana.
> Pentru cad denuntase purtarea provocatoare a consulului Austriei in Principate (dupa tratatul
de la Kuciuk-Kainargi din 1774), ambasadorul Austriei in Istanbul a obtinut destituirea domnului
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fierbinti la faptuirea cuvintelor dumnezeiesti, si asa de toti sa fie slavit intr-un suflet,
intr-o ravna si intr-un glas Tatal impreuna cu Fiul si cu Duhul Sfant. Fii sanatos.

lasi, 1785, ian[uarie] 31
Al venerabilitatii voastre iubitoare de frati in Hristos frate D[orotheos]
Vul[ismas] i[eromonahul]

Preadumnezeiescului intre foarte distinsi parinti preavenerabilului egumen al
sfintei manastiri Neamt kyr Paisie, preadragului mie in Domnul cu inchindciune.
Aceluiasi cand a revenit la lagi dupa ce s-a despartit de el.

3
Paisie catre Dorotheos

Marii voastre minti cu adanca bogétie si impodobite cu toate virtutile ma
inchin iaragi smerit §i sarutandu-i mana cu smerenie.

Unde exista oameni initiati in culturd [paideia] si care traiesc mai mult pentru
spirit decat pentru trup, caracterele lor produc prin niste semne infatisarea lor insisi;
si chiar de-ar fi absenti, se Infatiseaza pe ei insisi ca prezenti prin niste cuvinte.
Pentru ca nu e vorba sa arate in ei insisi ceva trupesc, ci numai spiritual, care se
arata foarte usor si prin altele, dar cel mai mult prin scrisori. Lucruri care am vazut
si eu din experientd ca sunt adevarate. lar in sfanta ei scrisoare mi-am imaginat
intreg caracterul ei incununat cu podoaba virtutilor lor, multicolor prin harurile
duhovnicesti, a caror desfatare se ciadea s o urmaresc de departe, iar acum m-au
urmarit ele pe mine punandu-mi-le inainte sub ochi si zugravindu-mi-le; si asa am
umplut sufletul meu de voiosie si veselie duhovniceasca, dar si de o stramtoare si
sufocare tare: una din pricina semnelor distinctive cunoscute, iar alta din pricina
elogiilor exagerate si peste masura pe care mi le scrie. Oferindu-ma insa pe mine
insumi slujitor inflacarat curgerilor ei, Imi marturisesc recunostinta neintamplatoare
sfintei voastre intelepciuni, rugand-o si pe mai departe sa nu inceteze si-si intinda
mainile cu implorare la Dumnezeu pentru mine si pentru fratia dimpreuna cu mine,
rugandu-se ca sa fim facuti vrednici sa ne cunoasca pe noi cei mai de necinste si

fanariot al Moldovei Alexandru I Mavrocordat (1742-1812, domn intre 8 iunie 1782 - 12 ianuarie
1785), fiul lui Constantin Mavrocordat. Inalta Poarti I-a inlocuit cu fiul fratelui lui Constantin Ma-
vrocordat §i dragoman al Portii: Alexandru II Mavrocordat. Acesta a domnit intre 12 ianuarie 1785
-1 4 decembrie 1786 fiind mazilit la insistentele Austriei si s-a refugiat in Rusia, fiind capul unei
conspiratii antiotomane ruso-grecesti, fiind inlocuit cu Alexandru Ipsilanti (decembrie 1786 - aprilie
1788). In 1787, Moldova a fost ocupata de trupele austriece si apoi rusesti in timpul rizboiului ru-
so-austro-turc care a durat pana in 1791, continuarea celui anterior dintre anii 1768-1774, conflicte
militare indelungate si cu distrugeri multe care si-au desfasurat operatiunile pe teritoriul principate-
lor romane. Interesant de stiut ca in 1774 Imperiul tarist a fost gata sa anexeze cele doua tari romane,
renuntand 1n ultimul moment la acest plan in favoarea impartirii Poloniei cu Prusia si Austria.
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mai pacatosi decat toti oamenii de pe pamant. Fiindca aga suntem cu adevarat si
mare nevoie avem de mestesugul acestei talcuiri elementare, ca sa ludm o simpla
usurare de la dreptul Judecator in ziua judecatii. Am vazut si cate le-a schitat sfanta
voastrd intelepciune in memoriul [hyposémeiomal) separat, care era in afara scriso-
rii ei, si mult as fi avut s ma sarguiesc sa-mi aduc si contributia mea dupa putere
la zidirea acestui lucru de folos obstesc si de mantuire sufletelor; dar in certitudinea
nesovaielnica a constiintei marturisesc intelepciunii voastre sfinte si credibile prin
ea insasi cd mi se ridicd parul de la picioare si pana in crestet cind ma socotesc
sd Intreprind un lucru de acest fel nu din alt motiv decat din pricina desavarsitei
mele lipse de indrazneald, a carei cauzd o vei auzi din gura ascultitorului meu
Nectarie. Cu toate acestea, gandindu-ma la inalta judecata si intelepciune a ei,
nu deznadajduiesc cd, in modul in care o va lumina Duhul Sfant, intelepciunea
si eruditia ei va putea sa-i aduca la ascultare, ca sa alerge in chip uimitor spre Tm-
plinirea scopului ei. Caci toate i se fac usor de cucerit intelepciunii, chiar si cele
cu neputintd de nenddajduit. Acestea le declar cu indrdzneala filiala chibzuintei/
intelepciunii voastre culminante si rog sa fiu invrednicit pe mai departe de sfintele
si preainteleptele ei scrisori. Al preavenerabilei voastre paternitati smerit fiu.

1785, febr[uarie] 18
Paisie, staret[ul] sf[in]t[ei] m[onastiri] Neamtulu[i]
[Post-scriptum]

La porunca ei atotcuvioasa iatd unul din ascultdtorii mei spre trebuinta slu-
jirii ei in casa, si care, desi e foarte tanar si nedesavarsit cu varsta, rog fierbinte
preainalta voastra judecata sa-l1 primeasca cu iubire si sa suporte cu bunavointa
parinteasca usurdtatea varstei lui copilaresti. Am primit si sfintele tale daru-
ri parintesti si multumesc tare mult, dar rog, daca se vor gasi si alte lucruri ale
dascdlilor vestiti acum, sa se ingrijeasca de cineva si sa le a[duca].

4
Paisie cdatre Dorotheos

Mult truditoarei si foarte sarguincioasei voastre ambitii de sporire si
imbunatatire a neamului nostru crestinesc ma inchin sarutandu-i mana in Duhul
Sfant ei cu smerenie.

De lucrul fara nadejde intamplat ei, venerabilul meu parinte, am fost informat
incd inaintea veneratei ei scrisori catre mine si inca inainte sa vind la mine fiecare
din fratii Ghenadie si Vasile, de catre unul din fratii nostri care a trecut pe atunci din
intdmplare prin curtile domnesti si s-a Intors aici. Dar ce folos imi este, ca nu mi s-a
adus o veste buna, ci mi s-a vestit o veste de mahnire. De aceea m-am intristat, si
m-am Iintristat foarte tare; m-am intristat mai mult decat s-a intristat cinstirea ta. Si
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nu numai asta, dar am si plans cu amar, socotind ca din pricina pacatelor mele a patit
cinstirea ta acestea, intrucat numai de cand a plecat de la noi i s-a intdmplat un astfel
de lucru abominabil, si nu altcandva. Cu toate acestea, slava lui Dumnezeu care i-a
dat schimbarea in mai bine! Am Incercat aceasta Intristare si pentru plecarea ei de
la noi, aducandu-mi aminte de aceasta convietuire si convorbire evlavioasa si man-
gaietoare, cum nu ma indoiesc ca acest lucru sa fie ascuns nici Tnsasi cinstirii tale.
Mai multumesc lui Dumnezeu §i pentru ca, precum se vede, a randuit iegirea
ei de aici pentru o soartd mai buna si poate spre folosul si al altora, dar mai cu
seama al meu Tnsumi. Nu stiu sa-1 descriu cat de mult m-am bucurat si am laudat
peste masura de Dumnezeu trimisa ta intuitie cdnd am auzit ca ai judecat sa pleci
la acei barbati demni de admiratie ca intai eruditi si lumindtori ai pdmantului lo-
cuit de sub cer, ca sa reflectezi impreund cu ei despre cele mai necesare pen-
tru fiecare din acele teme duhovnicesti. De aceea ma rog Sfantului Dumnezeu
sd binevoiasca cat mai repede venirea si intoarcerea ei impreund cu ele, ca sa am
si eu confirmarea mai plina de certitudine a celor despre care am vorbit. O rog
numai sa reflecteze impreuna cu ei o datd, de doud ori si de patru ori despre cele
ce le-am grait, ca sa inteleagd exact ce fel de opinie am despre cunoscutele teme
duhovnicesti si acesti luminatori. Pe 1anga acestea o rog si aceasta: ca atunci cand
ajunge acolo sa-si ia osteneala sa-mi achizitioneze doua carti alcatuite de Petru
cel Mare in ruseste si numite ,, Ukazi”, adica decrete imperiale, si care au fost
raspandite in imparatia Rusiei, ca sa indrepte lucrurile potrivit acelor decrete im-
periale. Impreuni cu acele decrete se cuprinde si intrebarea Bisericii Rusiei care
s-a facut catre Marea Bisericd [din Constantinopol] si decizia ei sinodald catre
Biserica Rusiei despre modul in care trebuie sa fie primiti $i numarati impreuna cu
ortodocsii cei instrdinati de Biserica si care vin la Biserica noastrd Ortodoxa*. Iar

4 Referire la scrisoarea (gramata) din 31 august 1718 a patriarhului ecumenic Ieremia IIT

(1716-1726) catre tarul Petru cel Mare (1672-1725), care a intrebat daca luteranii si calvinii care vin
la Ortodoxie trebuie botezati sau mirunsi, primind de la Sinodul din Constantinopol drept raspuns
sa fie primiti doar prin Mirungere; cf. Tachiaos, op. cit., p. XLVIII, n. 55, care trimite la: Polnoe
sobranie zakonov Rossiskoi Imperii s 1649 goda, vol. V, Sankt Petersburg, 1830, p. 586, nr. 3225.
Patriarhul ecumenic scria aici lui Petru cel Mare urmitoarele: in scrisoarea pe care Indltimea
Ta ne-ai trimis-o ,,ai intrebat si ai cerut de la Marea Biserica a lui Hristos parerea despre luteranii si
calvinii care vin la bine-cinstitoarea si neprihanita dogma a credintei noastre ortodoxe: daca trebuie
ei rebotezati sau alaturati fiilor si mostenitorilor imparatiei cerurilor numai prin dumnezeiescul Mir?
Aceasta Intrebare a fost pusa in trecut de unii si patriarhului Constantinopolului de fericita pomenire
Ciprian [1708-1709; 1713-1714]. Si cand a fost cercetatd cu grija de Sfantul Sinod s-a hotarat potrivit
sfintelor canoane, pe care socotesc de prisos sa le transcriu aici cuvant de cuvant i sa le enumar cu nu-
mele lor, ca trebuie desavarsiti doar prin ungerea cu dumnezeiescul Mir si nicidecum sa fie rebotezati,
atunci cand vin de bunavoie la sfanta slujba [inchinare, cult] ortodoxa, dupa ce au afurisit mai inainte
ciudatele lor predanii parintesti si neghioabele lor sofisticarii si au marturisit sincer tot ceea ce invata
si propovaduieste duhovniceste Biserica Catholicd Apostolica Rasariteand. Si, intrucat aga a fost

286



Dialog epistolar

daca nu se poate aceasta — ceea ce nu ma convinge, pentru ca se gasesc foarte multe
exemplare —, apoi s mijloceasca la cineva din supusii aceia sd vrea sd copieze prin
indemnul lor si aceasta intrebare §i raspuns care-mi sunt foarte necesare.

Si in aceasta perioada, pentru ca n-am putut sa-1 conving pe cel pe care-1 stie
cinstirea voastrd sa o urmeze — si aceasta din pricina pe care o spunea $i 0 spune
mereu: ca se teme sufletul lui —, iar pe Sofronie n-am Indraznit sa-1 indemn la iegirea
din manastire din pricina starii sufletului sau cunoscuta mie, Dumnezeu Cel slujit de
cinstirea voastra S-a Ingrijit de un altul, care, desi nu e tuns de mine, totusi pentru ca
fratele a facut destul timp In tovarasia mea si are o stare buna si pasnica, ¢ mult mai
bun si superior lui Sofronie si Vasile, lui Vasile inca si in intelegerea limbii grecesti
vorbite, Inca si a celei clasice. De aceea o rog sa-1 primeasca in locul tuturor acelora
cu mai multd iubire §i bundvointd, intrucat poate sd fie mult mai multumita cu el
decat a fost multumita cu aceia. Dar si pentru ca insusi Vasile se teme de eruditia
voastra si e foarte intristat de greseala pe care a facut-o, intrucat l-am asigurat eu ca
greseala lui aceasta e mare §i mult l-am mustrat in fatd inaintea celor mai mari ai lui
si plange si e indurerat si se caieste din inima; si mai fagaduieste ca, atunci cand vom
fi invredniciti sa ne desfatam iarasi de voi aici, el insusi va cadea si va cere iertare
cu lacrimi. De aceea rog mult buna ei blandete sa nu lase un suflet necdit si abatut,
ci sa binevoiasca, imitandu-L pe Hristos si imitdnd pe Dumnezeu spre pocainta lui,
si sa trimita Inscris iertarea, ca sa se poata Impartasi in zilele ce vin. Fiindcé daca eu
nu vad in scris iertarea lui de catre ea nu indraznesc sa-1 dezleg sa se impartaseasca;
si decat sa-1 vad descurajat, prefer s ma pun pe mine insumi inainte vinovat si sa
cer eu iertare. De aceea, cer sa-mi atribuie mie toatd greseala i pentru iubirea ei pa-
rinteasca fatd de mine sa-1 invredniceasca de iertare parinteasca scriindu-i inainte sa
plece o scrisoare de iertare. Rog din suflet acest lucru, si fie sa nu-l pierd. Caci daca
nu-1 vei invrednici de iertare si ne vom invrednici s ne bucuram iarasi de cinstirea
voastra aici, ma tem ca fiecare suflet se va Inchide in sine de la a-i sluji, banuind ca-1
va astepta si pe el o legatura de neocolit.

Am vazut si a doua confirmare care spune ca ne-a facut-o Stapanul [mitropo-
litul] nostru® hotararii luate de mine mai inainte, ca sa-i botez in chip neimpiedicat

parerea privitoare la aceasta chestiune a acelui slavit patriarh la vremea lui si a sfintilor arhierei care
au fost Impreund cu el, aceeasi e si judecata modestiei noastre care judecdm in acord cu ei §i nu
socotim nimic contrar in aceasta privintd, ci intarim si stabilim ca acest lucru sa fie neschimbat in
veci. De aceea, prin aceastd scrisoare patriarhala de intarire declaram ca aceia care pleaca de la er-
eziile luterana si calvina si se alatura bine-cinstitoarei marturisiri a neprihanitei credinte a crestinilor
ortodocsi, tinand si marturisind tot ceea ce invatad bine si cucernic Biserica Rasariteand, nu trebuie
rebotezati, ci facuti doar prin ungere cu Sfantul Mir crestini desavarsiti, fii ai luminii si mostenitori ai
Imparatiei cerurilor. De aceea e trimisd aceastd scrisoare Inaltimii Tale iubitoare de pace, ca pe viitor
aceastd chestiune sa fie solutionata fara nicio indoiald asa cum scriem in ea”.

> Gavriil Calimachi (n. 1710), mitropolit al Moldovei din 1760 si pana la moartea sa pe 16
februarie 1786 (dupa ce din 1745 pand in 1760 fusese mitropolit al Tesalonicului). Gavriil Calimachi
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si nesovaielnic pe unitii ungureni [oungarous ounitas] care vin la mine, si multu-
mesc. La aceasta nu m-am opus, nici nu ma opun, fiindca si ziceam inteleptei sale
eruditii, dacd n-a uitat, cd eu pe unii ca acestia ii botez, si, botezand cand unul,
cand doi, alteori trei, si de multe ori chiar mai multi, nu voi inceta, chiar daca nu in
chip nemijlocit din pricinile cunoscute ei, dar in chip mijlocit prin unii din priete-
nii mei vecini, neincetat. De aceea cererea mea a fost ca ea sa-l intrebe pe Stapanul
[mitropolitul] nu despre aceasta, ci despre cei primiti prin Mirungere i numarati
impreuna cu ortodocsii nostri, dintre care avem si aici unii. Dar §i aceasta intre-
bare sd o rezerve pentru acei eruditi de ména ntai si luminatori exceptionali, la
care este toatd intelepciunea si deplina certitudine, intre care e si Preasfintia Sa
care biruie [nikephorousa]® in toate si pe toti, care a dus mai multe lupte si lupta,
si, asa cum m-am convins, inca si [Preasfintia Sa] cea care are inca dorinte nobi-
le [eugenisousa]’, pentru ca vesnicul Dumnezeu le intinde viata ani indelungati;
evident Tmpreunad cu preacinstirea si eruditia voastra foarte dragd mie. Ca sa ma
intareasca sa stau impotriva dusmanilor nevazuti si sa sterg cat mai repede pacla
groasd agternutd in suflet din pricina nestiintei; ca sa fiu gasit vas pregatit pentru
primirea pretioaselor miruri varsate de voi In mine, caci potrivit Teologului [Gri-
gorie din Nazianz ] mirul nu se incredinteaza unui vas putred®.

1785, iul[ie] 23
Al eruditiei voastre, a carei si plecare si venire sunt spre folos obstesc, n
foarte nevrednicele mele rugaciuni cald iubitor
Paisie staret[ul] sf[in]t[ei] m[onastiri] Neamtulu[i]
[Post-scripta]

Am primit si binecuvantarile [darurile] cu care sufletul ei a miluit nevredni-
cia mea §i inima mea si-a iesit din sine [in extaz], zicand: De ce ne-a facut aceasta
Domnul? Ce-I vom spune in schimb Domnului sau ce vom grai ori cu ce ne vom
indreptati? Domnul Dumnezeu sa Se umple de mirosul bunei voastre miresme.
Inca si cele treizeci [de monede?]. Si iarasi zic: De ce aceasta? Nu era destul ci

primise in 1763 la Dragomirna obstea romano-slava a staretului Paisie plecatd din Sfantul Munte
si aprobase pentru obstea paisiana faimoasa ,,Regula” monahala chinoviala in 18 puncte trimisa de
staretul Paisie intr-un memoriu adresat mitropolitului si episcopilor Moldovei.

¢ Aluzie la eruditul monah si savant iluminist grec Nichifor Theotokis (1731-1801), stabilit in
Rusia, unde a ajuns episcop de Cherson intre 1779-1786 si arhiepiscop de Astrahan intre 1787-1792.
Theotokis fusese profesor la Academia domneasca din Iasi in 1764-1765 si 1775-1776. Din acest ultim
interval ar putea data singura scrisoare pastrata a staretului Paisie catre Theotokis, care i-a scris ca din
partea epitropiei scolilor cu propunerea — declinata de staret — de a infiinta o scoala la Neamt.

7 Aluzie la eruditul monah si savant iluminist grec Evghenie Vulgaris (1716-1806), stabilit si
el in Rusia, unde a devenit episcop de Cherson intre 1775-1779, cand s-a retras cedandu-i scaunul
Iui Theotokis.

8 Cf. Grigorie Teologul, Poeme morale 33, 8; PG 37,928 A.
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am gasit har Tnaintea Domnului meu? Si pe langd aceasta tomurile scrierilor lui
Vlemmydes editate de ea’, dintre care unul a fost dat lui Pafnutie potrivit poruncii
ei, si pentru care multumesc.

Multumesc pe langa acestea mult §i pentru instiintarea noilor vesti, pentru
care te rog sa ne mai faci cunoscute si altele, daca afli in cazul in care n-ai aflat
inca. Fiindca Dumnezeu stie cat de mult doresc si vreau sa aflu vesti recente, nu
pentru placere, ci pentru multele lucruri necesare si de folos care-mi rasar de aici.
Daca socotesti ca tomul Sfantului Simeon'® nu poate sa-i fie de folos in aceasta
perioada, poate sa mi-1 trimitd, iar dacd nu, o rog sa astepte.

Despre reintoarcerea lui Serafim la cele de acolo [la lagi] sd nu se mire eru-
ditia voastra, pentru ci ea s-a facut dintr-o necesitate mare si indispensabila, dat
fiind c@ noi murim de foame nu din lipsa de grau, ci Intrucat cel numit Papusoiu si
ceilalti duhovnici nu vor sa vina din pricina purtarii necivilizate. De aceea rog sa
fie primit cu aceeasi fata veseld obisnuita, primind prin el cu bunavoire parinteasca
si pe ascultdtorul care vine la ea, numit Ierotei. Pentru cd duce lipsa si de dulama
si de rasd, rasa i-am dat-o eu din lipsa noastra de acum, dar dulama n-am indraznit
sd-1 dau Tmpotriva voii tale pe cea trimisa de eruditia ta lui Vasile. Caci lui Vasile
nu-i este necesara, pentru ca el raimane in munti; i-am trimis-o in schimb ei prin el,
ca sa judece despre ea eruditia ta cum stie mai bine. Va veni la ea si fratele Onoriu,
dacd n-a venit incd, care sa fie primit de ea cu bunavointa si parinteste in locul meu
insumi, si al fratelui Teodosie, care neputand sa vina singur din pricina lucrurilor
care-i stau nainte, vine fratele Onoriu'!, care stie foarte exact cele ale lui [...]".

5
Paisie catre Dorotheos

Mult indragitei de mine paternitdti ma Inchin iardsi sarutdndu-i in Duhul
Sfant mana cu smerenie.

° Editia in trei tomuri legate intr-un singur volum a citorva din scrierile eruditului bizantin

Nichifor Vlemmydes (1197-1272) publicata de Dorotheos Vulismas cu titlul Epitome logikes [kai
physikes], Leipzig, 1784, 199 + 204 + 140 p.

1" Nu poate fi prima editie a scrierilor Sfantului Simeon Noul Teolog in traducerea neogreaca
a monahului Dionisie Zagoraios publicata la Venetia abia peste cativa ani in 1790 (7a euriskomena),
de Cuviosul Nicodim Aghioritul, care a ingrijit-o pentru tipar si a scris cuvantul-inainte (cf. Citterio,
2001, p. 247-249). Ar putea fi mai degraba prima editie a operelor Sfantului Simeon al Tesalonicului
(1 1429), publicata sub patronajul patriarhului Dositei al Ierusalimului la Iasi in 1683.

' Despre parintele Onoriu spiterul obgtii Neamtului, a se vedea § 34 din ,,Viata” cuviosului
staret Paisie scrisa de Isaac Dascalul, Deisis, Sibiu, 2002, p. 304-305.

Despre medicul-sef (archiatros) din lasi Alexandru Kasimi, a se vedea mai jos post-scriptu-
mul scrisorii lui Vulismas din 13 august 1785.

12 Ultimele randuri sunt indescifrabile din pricina taierii unor cuvinte.
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Sa nu te miri catusi de putin, venerabile parinte, de intarzierea raspunsului
dat de mine paternitatii voastre. Fiindca m-au impiedicat acele pricini pe care stie
chibzuinta/intelepciunea voastra ca ne razboiesc: mai intai, faptul cd nu suntem
indemanatici la niciun lucru bun; in al doilea rand, neregularitatea chestiunilor
noastre din pricina necuprinsului imprejurarilor care-si succed unele altora; in
al treilea rand, raritatea necuvantatoarelor [animalelor]; in al patrulea, si culmea
lor, faptul ca nu ajunge s ia sfarsit o scrisoare si indata ne placheaza de altunde-
va altele, sau mai necesare sau mai constrangatoare, si cat raspundem la acelea
raman in urma celelalte. Acestea sunt pricinile pentru care, cu toatd grija mea sa
raspund mai repede scrisorii ei trimise mie prin fratele Ghenadie, nu am putut.
Pe langd acestea mai e si alta, din cele ce nu sunt de dispretuit: revarsarea peste
masura a apelor, care ni s-a facut nu putina piedica atatea zile trecerii intr-acolo
[spre lasi] a fratelui Serafim si reintoarcerii de acolo a lui Onoriu. De aceea o
rog sa ma ierte. Cred sa se gaseasca prin rugaciunile sfintilor si altd tovarasie sa
plece cu ea, numai sa binevoiasca atotbunul Dumnezeu sa ni se faca neintarziata
calatoria aceastd vazuta.

Am primit i reteta trimisa mie de medicul-sef [din lasi] prin Onoriu, $i-i
multumesc acestuia, aceluia si parintiei voastre purtatoare de grija. Pe langa aces-
tia imbratisez rugator evlavioasele inchindciuni ale preacuvioasei Cassiana, cuve-
nite inimii ei curate si smerite, pe care le-am primit, si faigaduiesc sa va implinesc
porunca (macar cd sunt nevrednic), numai fagaduiti-mi, si voi, si ea, Inflicarare
si belsug 1n rugaciunile voastre personale. Caci ochiul ei foarte ager a vazut din
vechime cele ale noastre si nu mai are nevoie de un cunoscator.

In aceeasi zi in care a plecat de aici Serafim, fratele Vasile s-a imbolnavit
greu si atat de tare, incat a ajuns sa bata la portile mortii §i, temandu-se toti sa
nu iasa dintre oameni, la cererea staruitoare a multora si cu permisiunea mea
unul din ieromonahi 1-a cuminecat; dupa care si-a putut reveni, dar acum a cazut
iarasi cu primejdie Tn aceeasi boald. De aceea cer si eu staruitor de la bunavoirea
si afectiunea ei parinteasca sa-1 invredniceascd de un inscris de dezlegare, ca
sd nu moarad nedezlegat, si de iertare mai nobila pentru mine, pentru ca i-a dat
permisiunea sa se cuminece nu purtat de dispret impotriva ei sau de incalcare a
canoanelor, ci cum s-a spus mai sus. Cer din suflet acest lucru si fie sa am parte
de cererea mea.

Al paternitatii voastre foarte afectuoase acelasi smerit
Paisie staret[ul] sf[in]tei m[onastiri] Neamtulu[i]
1785, aug[ust] 9

[Post-scriptum]

290



Dialog epistolar

Am primit si cartea sfantului Simeon §i multumesc. O rog sd mijloceasca
insd, daca nu e greu, pe langa dascalul kyr Balanos'® sa ne astepte cu cartea sfan-
tului loan Scararul.

6
Dorotheos catre Paisie

Multindragitei de mine si preainteleptei ei venerabilitati ma inchin sarutandu-i
la rAndul meu ména in Duhul Sfant.

[I. Partea personala si circumstantiala]

Tarzii, dar cat de dulci gatlejului meu sunt cuvintele tale, mai presus decat
mierea, Tmi vine sa spun Tmpreuna cu scriitorul de psalmi David [Ps 118, 103],
sunt scrisorile tale preasfinte si preadulci. Caci ce nu este dulce 1n ele? Sau, ca sa
vorbesc si mai adevarat, ce anume din ale tale nu poarta rodul foarte dulce al mie-
rii §i dulceata harului asemenea unei albine duhovnicesti? Caci buzele barbatilor
drepti picura intelepciune [Pr 10, 31] si cuvinte de faguri de miere, iar dulceata
lui e vindecare sufletelor. Caci sufletul de frate adevarat, care sufera in chip firesc,
sufera imitdndu-L pe Hristos, impreuna cu ranile fratelui care sufera, se pleaca
asupra lui si le vindeca, acela suferind si indurerdndu-se si impreuna cu cele ale
mele mi-a oferit in chip minunat dulceata vindecarii. De aceea nu mai e in mine
amaraciune §i vai, caci socotesc ca nici primdvara nu e asa de dulce dupa iarna
cum e sa aiba cineva compasiune in insdsi iarna patimilor sufletului si sa sufle in
ea primdvara mai dulce a mangaierii si vindecarii, asa cum tu Insuti m-ai tiranizat
cu folos, preaiubite, lasdndu-ma prin intarziere sa lupt putin cu aceasta iarna, dar
acum mi te-ai aratat prin scrisorile tale mai dulce si mai placut decat o primavara.
De aceea, intrucat iarna durerilor mele a fugit prin Tnsasi citirea scrisorii tale pline
de compasiune, am fost adus la primavara voiosiei si desfatarii duhovnicesti si
a bucuriei cu lacrimi; si martor ocular demn de crezare al acestei primaveri si
patimiri dulci si de lacrimi curgatoare s-a facut insusi cel ce mi-a iInmanat scriso-
rile, preaascultatorul de poruncile tale, foarte aprinsul si foarte fierbintele Serafim,
atat prin nume, cat i prin talcuirea numelui sau'®.

Iar faptul ca indltimea voastra a fost atat de modesta cu privire la Tnsési reveni-
rea aici a duhovnicescului Serafim, Incat prin ea sa nu fiu lipsit de ceva pentru ca sunt
strain, si aceasta 1n ciuda ananghiei foametei cazute peste voi, iar el sa primeasca
acest lucru cu fata veseld, in ce dispozitie crezi ca m-a adus? Cu doua lucruri m-ai
convins ca, intrand in rezervorul launtric al plansului, sd schimb lacrimile bucuriei

13" Nu poate fi in niciun caz vorba, cum crede Tachiaos, p. LI, nota 59, de cunoscutul cleric si
erudit grec Balanos Vasilopoulos (1694-1760).
4 Cf. Dionisie Areopagitul, Despre ierarhia cereasca V11, 1; PG 3, 205BC.
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in lacrimile intristarii: prin impropriul Tnsesi cererii voastre de plans catre mine la
fratele Serafim (caci adanca ei Intelegere stie bine ca din pricina neputintei fratilor
de acolo, precum, daca-mi ingadui sd spun, si a celei a fratelui Serafim, hotarasem
impreuna cu voi ca e mai bine sa ramana cu voi decat sa-si faca tabara in lasi); pre-
cum si prin aceasta foamete care va ameninta. Cu privire la cel dintai lucru, si anume
cu privire la cererea improprie venitd de la voi, ce dispozitie am eu fatd de venirea
din nou aici a iubitului Serafim, aceasta va va vesti el insusi. lar cu privire la cel
de-al doilea, ce trebuie sd mai spun catid compasiune am avut si am? Stie Dumnezeu
Cel ce va spune si voud, si noud, si tuturor celor ce au crezut in EL. Nu te las, nici nu
te voi parasi. Sunt ferm convins ca El, Care e aproape de voi, Care va invredniceste
de darurile duhovnicesti cele mai mari ale Lui si binevoieste sa locuiasca si sa umble
in voi, nu va va lipsi nici de aceste daruri trupesti mai mici, chiar daca uneori prin ele
va face o punere la incercare spre folos. Caci negresit nu va va lasa niciodata pe voi,
care strigati la El ziua si noapte, care ramaneti 1n chip neclintit in poruncile Lui si
cereti mereu cu osteneald Imparatia Lui, sa fiti lipsiti de alimentele necesare si care
va sunt de folos, El care a saturat multe mii de oameni cu putine paini [cf. Mt 14 si
par.], iar pe vremea lui Ilie a hranit pe cei sapte mii de barbati care nu si-au plecat
genunchii lui Baal [3 Rg 19, 18] si toata suflarea, umplandu-i de hrana, si pe acestia
si pe corbi; ci fie prin cei catre care scrieti, fie prin altii catre care n-ati scris, nici nu-i
cunoasteti, El o va lua Tnaintea voastra, care stati sub amenintarea foametei, si nu va
va lasa sa fiti Incercati peste ce puteti, precum sta scris. De aceea sa se imbarbateze
si sa se Intdreasca inima voastra nddajduind numai in Domnul.

[II. Partea duhovniceasca — cazul fratelui Vasile]

lar pentru ca, o suflet preaiubitor §i preacompatimitor, ai constatat ca lu-
crurile lui Vasile sunt intr-o amara pocdinta, indltimea voastrd nu mai trebuia
sd-mi ceara iertare pentru el, fiindca din scrisorile mele anterioare, daca-mi aduc
bine aminte, are destulad sigurantd sa verifice cele ale lui, daca nu asculta, dupa
cum vi se pare, drept pentru care acela a fost judecat in chip cucernic de voi, ca
si mai Tnainte. Dar, o tu cel afectuos si indurator, o iubire parinteasca si suflet
aprins de bun pastor gata sa te jertfesti pentru oi [cf. /n 10, 11], ca si cum eu
nu m-as fi plecat asupra suferintei aceluia, te-ai pus o bunule pastor, pentru el
pe tine Insuti. Dumnezeu stie, parinte, ca eu n-am poruncit altceva lui Vasile
decat sa recunoascé de cine anume fiind furat n-a vrut sa stie pecetluirea noastra
duhovniceascd; asadar, ca sa recunoasca ca cei pecetluiti si legati cu cuvant si
dupa canoane de un duhovnic e cu neputinta sa fie dezlegati de altul, daca nu i se
intampla celui pecetluit moarte, precum si ca se poate si numai pe cat pleaca de
bunavoie capul si apoi il ridica sa ne Intristeze pe noi §i prin noi pe Duhul Sfant,
de aceea m-am ardtat oarecum aspru. Dar pentru ca acestea si cele asemanatoare
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acestora scrise de voi m-au incredintat ca Vasile a recunoscut frumos si s-a cait
amarnic, nu mai sunt aspru pe acesta, care m-a slujit cu credintd si m-a aju-
tat cu caldura pe drum intr-o situatie delicatd, i care a cazut mai degraba din
nestiintd decat cu stiintd; nu mai sunt aspru pe Vasile, ca nici Duhul Sfant sa nu
fie aspru cu mine, §i acestea pentru cd preaiubitoarea voastra parintie mijloceste
la mine in Duhul Sfant. Asadar, asa cum aceasta a primit cu indurari parintesti si
a dezlegat toate pacatele celor ce alearga la ea in cdinta si in marturisire, tot asa
sd-1 primeasca si pe Vasile care gi-a recunoscut si marturisit greseala comisa in
nestiintd si necomisa si impotriva mea si sa-1 dezlege prin rugéciunile randuite,
punand mana lui ca a mea pe capul lui, si sa fie dezlegat de legatura mea pusa prin
economie, sa fie binecuvantat si sa se invredniceasca de comuniunea fratilor cat
mai repede, ca sa nu se afunde intr-o intristare $i mai mare si sd nu fim covarsiti
de satan, cici nu ignoram gandurile lui, ca sd vorbim ca Pavel [2 Co 2, 11].
Mai mult, pentru amara lui pocainta si credincioasa lui slujire fatd de mine, fiti
gratiosi cu el si scurtati-i timpul de incercare si randuiti-1 din ceata celor pusi la
incercare in cea a monahilor, si eu va voi fi recunoscator.

Foarte mare recunostinta am pentru voi i pentru trimiterea ascultatorului lero-
tei, altoit de pe maslinul séalbatic pe cel bun, pentru ca este, cum imi scrieti, pasnic,
macar ca nu e cunoscator al limbii grecesti clasice, cum Tmi remarcati, $i nici macar
greaca populard vorbitd cum se cuvine. Pentru pacea gandurilor mele sa se faca de
catre voi pentru mine o mentiune despre el, daca se Intdmpla iarasi o piedica in calea
cunoscutei mele treceri de aici, $i mai rdman aici sau trec in alta parte [in Rusia],
daca binevoiti sd-mi urmeze, cu ascultarea vointei lui, sau nu, ca sa stiu.

[III. Partea teologica — mic tratat despre Mirungere si Botez]

Sa stii insa si tu Insuti, o preacinstitorule de Dumnezeu si preaindragite, ca eu
imi voi rezerva timp mai deplin sa discut cu preainvatatii barbati aratati mai inainte
de mine, daca va da Dumnezeu, despre toate temele duhovnicesti discutate unul
cu altul; si mai ales despre unitii ungureni primiti prin Mir, cum imi remarci, daca
trebuie botezati si ei, sau nu. Dar pentru ca, o preadumnezeiesc parinte, viitorul e
neclar si, dupa despartirea de acea frumoasa tovarasie, aldturarea mea celor de care
vorbeam n-a mai devenit sigurd, iti cer sa-ti readuci frumos in minte cele graite unul
cu altul de multe ori despre acelea. Caci mie mi se pare cd argumentul discutat de
multe ori de noi despre acelea a aratat ca si ei trebuie sa fie botezati ca si cei care
n-au fost primiti prin Mir, fara sa lase, cred, nimic aporetic sau insolubil.

[inconsecventa practicii mitropoliei]
Daca vreti sa cunoasteti din experienta ca mitropolitul [de la lasi] 1i boteaza

si pe cei care au venit §i au fost primiti prin Mir, sa stiti cd, pe cand eram la Neamt,
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in Sambata Mare, 1-a primit prin Botez pe ascultatorul Petru de la Trei lerarhi, care
era asa, adica venise fiind primit anterior in Moilov prin Mir.

lar daca vei zice, de ce nu-i invatd [mitropolitul] cuvantul adevarului si-i bo-
teaza si pe ceilalti care au venit fiind primiti Thainte numai prin Mir, dar nici macar
pe cei care n-au venit nici asa, caci cei mai multi din aceasta eparhie [ Transilvania]
sunt de fapt farda Mir? Sa fii convins ca si eu sunt nedumerit despre aceasta, parin-
te; caci afara de frica — iar aceasta e in dezacord cu cuvantul adevarului — nu stiu
nimic altceva in el. Fiindca se poate sd cedeze pentru cd nu are catehetul riguros
[akriben] drept econom credincios si Intelept al acestei intreprinderi; deci daca va
gasi unul, va alege frica acolo unde, potrivit cu ce sta scris, nu este frica [Ps 52,
6], iar daca e ceva mai mult decat frica, Dumnezeu stie. Pentru ca eu nu m-am dus
incé de doua ori la Preasfintia Sa de cand m-am 1intors de acolo, de aceea nu mi-a
fost cu putinta sa scriu de o economie.

[argumente biblice si patristice]

Dar fericit si de trei ori fericit, cinstite parinte, cel ce si cunoaste, si face voia
Domnului [cf. Lc 12, 47], de care fie sa-mi fi intarit si cadlauzit ca sa botezi fara
frica si fara sovaiald deopotriva pe toti cei primiti prin Mir, ca §i pe cei care n-au
fost deloc mirunsi, aliniindu-te Domnului Care n-a zis ucenicilor Lui sa-i unga pe
cei ce cred in numele Tatdlui si al Fiului si al Sfantului Dubh, ci sad-i boteze [Mt 28,
19]; nici n-a zis, iarasi, cel ce a crezut si a fost uns se va mantui, ci cel ce a crezut
si a fost botezat [Mc 16, 16], nici n-a zis despre renascut din Mir si din Duh, ci
din apa si din Duh, ci va intra in Imparatia cerurilor [/z 3, 5]. De unde se vede
necesitatea mantuirii noastre mai intai prin Botez, si nu prin altd Taind. Aceasta
o spune si articolul zece al Simbolului [credintei]: ,,Marturisesc un Botez spre
iertarea pacatelor!”.

Cici toata taria Mirului ne-a fost predata si reglementata dupa Botez; drept
pentru care si canonul 48 al Sinodului de la Laodiceea spune ca dupa Botez cei
ce primesc luminarea trebuie sa fie unsi, si de aceea se numeste Mirul luminarii si
Pecete a Darului, potrivit lui Gavriil al Filadelfiei (in capitolul IV despre Mir)'s.

Asadar, mint In chip vadit cei care primesc prin Mir pe unitii care n-au luat
Botezul. Caci de catre care Biserica li s-a dat Botezul ca sa spunem ca e adevarat
ca sunt unsi dupa Botez? Fiindca Biserica aceea care-l ofera pe acesta nu e Biseri-

15 Gavriil Seviros (1540-1616), mitropolit grec al Filadelfiei (= Venetiei), autor, printre altele,
al unui tratat despre Sfintele Taine: Syntagmation peri hagion kai hieron mysterion, Venetia, 1600
si 1691; reed. de Chrysant Notaras, patriarhul Ierusalimului (1707-1731), in propriul sau Syntama-
tion peri ton ophikion Ekklesias, Targoviste, 1715 si Venetia, 1778; cf. G. Podskalsky, Griechische
Theologie in der Zeit der Tiirkenherrschraft (1453-1821). Die Orthodoxie im Spannungsfeld der
nachreformatorischen Konfessionen des Westens, Miinchen, 1988, p. 118-124.
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ca unitilor, ci Biserica una, catholica [soborniceascd] si apostolica a rasaritenilor,
de care aceia rupandu-se au adus slujire [cult; elatreusen] capului papei si, prin
urmare, tuturor dogmelor blasfemiatoare si gandirilor papale despre Duhul Sfant.

Unde e Botezul/Cufundarea lui Dumnezeu la ei, care stropesc sau toarna in
mod contrar constitutiei lui evanghelice, apostolice si patristice, adica fara cele
trei cufundari si ridicari? Sau cine care urmeaza constitutiilor Domnului, Care
spune ucenicilor Lui sa boteze/afunde in numele Tatalui, al Fiului i al Duhului
Sfant [Mt 28, 19], va marturisi ca aceste trei cufundari si ridicari nu sunt necesare
in Taina Botezului si nu fac parte din cele fara de care el nu exista? Caci ca sa arate
aceste trei cufundari si ridicari le-au pecetluit astfel si ucenicii care L-au vestit pe
Dumnezeu in canoanele lor [apostolice] 49 si 50.

Iar oricine din cei cu numele Iui Hristos urmeaza acestor trei cufundari si ri-
dicari nu pur si simplu si din intdmplare, ci urcdndu-se la intelesurile lor mai inalte
[hypseéloterais ennoiais]. Caci faptul ca omul e botezat de trei ori, spune marele in
cele dumnezeiesti Vasile [1 379] in canonul 92, este din predania/traditia care a urmat
sl tainica, pe care Parintii nostri au pazit-o cu o ticere necurioasa si neiscoditoare,
aceia fiind invatati frumos sa pastreze in liniste lucrurile venerate ale Tainelor, pentru
ca nu cumva din pricina obisnuintei cunoasterea meditata a dogmelor sa ajunga usor
dispretuita de cei multi, si aceasta de cei neinitiati [nebotezati]. lar potrivit aceluiagi
Mare Vasile cufundarile si ridicérile sunt o aseménare a crucii si mortii, a ingroparii
si Invierii din morti; fiindca 1n apa se celebreaza initiatic simboluri dumnezeiesti, iar
Hrisostom [t 407] cel cu limba de aur spunea ca ,,mormant §i moarte, inviere si viata,
acestea toate se fac deodatd. Céci aga cum atunci cand capetele noastre se afunda in
apa ca Intr-un mormant, omul cel vechi este ingropat si afundat si ascuns in intregime
pentru totdeauna, apoi, cand ne ridicam, se ridica omul cel nou. Fiindca aga cum este
usor pentru noi sa fim cufundati si sa ne ridicam, tot asa este usor pentru Dumnezeu
sa ingroape omul cel vechi si sa-1 arate pe cel nou™®. Tar aceasta se face de trei ori
ca sd inveti cd o putere a Tatdlui, a Fiului si a Duhului Sfant umple toate acestea. lar
potrivit aceluiagi curgator de aur intreita cufundare si ridicare a insemnat-o §i panza
aceea aratata de trei ori lui Petru [F4 10, 11-16]. Si altundeva acelasi spune: ,,Vrei sa
vezi simbolul? i‘;i voi arata o scaldatoare, in care unul moare si altul invie; iIn Marea
Rosie egiptenii s-au Tnecat, iar israelitii au trecut, si aici e acelasi lucru: pe unul il in-
groapd, iar pe altul 1l naste. Sa nu te mire, asada,r daca in Botez se face si nastere, si
stricaciune.” ,,Caci asa cum trupul Domnului ingropat in pamant a adus drept rod man-
tuirea lumii, tot asa si al nostru ingropat in Botez a adus drept rod dreptatea, sfintirea,
infierea, miile de lucruri bune”". Si mai jos: ,,Asa cum cel ce a murit e liber de a mai

16" Toan Hrisostom, Omilia 25, 2 la Ioan; PG 59, 151.
17 1dem, Omilia 12, 1 la Romani; PG 60, 484.
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pacatui, fiindcd zace mort, tot asa si cel ce urca din Botez: pentru cd a murit o data
acolo, trebuie sd ramana pentru totdeauna mort pentru pacat™'®, Tar marele Atanasie,
explicand zicerea lui Pavel: ,,caci am ajuns concrescuti cu EI” [Rm 6, 5], spune: ,,Pre-
cum Hristos a murit si a Inviat a treia zi, tot asa si noi, murind in Botez, Inviem. Caci
faptul ca pruncul e cufundat in scaldatoare si ridicat de trei ori aratd aceasta: moartea
si invierea lui Hristos a treia zi”'°. Spunand acestea el este in acord cu cinstitul in cele
sfinte Dionisie [Areopagitul], care zice ca acela care e botezat in chip sfant prin cele
trei cufundari in apa imitd moartea datatoare de viata a ingroparii de trei zile si trei
nopti a lui lisus Obarsie de dumnezeire®. Caci in chip potrivit acoperirea prin apa se
ia drept icoana a mortii $i Ingroparii nevazute, pentru cd botezatul moare impreuna
cu pacatul si e rastignit, ingropat si Inviat impreund cu Hristos prin intreita ridicare si
acoperirea intreaga cu apa, ,,rastignindu-si, potrivit Apostolului Pavel, trupul impreuna
cu patimile si poftele lui [Ga 5, 24] si nemaivietuind in el insusi, ci Hristos vietuind
in el [Ga 2, 20]”. Pentru ca impreund cu El suntem Ingropati si inviem, potrivit ace-
luiasi Pavel, ,,cati in moartea lui Hristos am fost botezati” — caci ceea ce este pentru
El crucea si mormantul aceasta este pentru noi Botezul, pentru ca o moarte € si una,
si alta: una a trupului, adica a Iui Hristos, iar alta a pacatului, adicd a noastra, precum
explica sfintitul Hrisostom — ,,caci am fost ingropati impreuna cu El spre moarte, ca,
asa cum Hristos a fost sculat din morti prin slava Tatalui, tot asa si noi sa umblam in
noutatea vietii. Caci dacd am ajuns concrescuti cu asemanarea mortii Lui, vom fi si ai
invierii Lui, aceasta stiind ca omul nostru cel vechi a fost rastignit impreuna si el, ca
sa fie desfiintat trupul pacatului, ca sd nu mai slujim pacatului” [Rm 6, 3-6]. Fiindca,
potrivit [lui Grigorie] luminatorul Nyssei [ 395], ,,asa cum Deschizatorul de drum al
vietii noastre, luand asupra Sa mortalitatea noastrd, a revenit iarasi la viatd a treia zi
dupa punerea sub pamant, tot asa oricine e unit cu Acela, privind spre aceasta isprava,
care e capatul vietii, spalat fiind in loc de pamant cu apa si cufundandu-se de trei ori
in acest element, a imitat harul invierii celei de a treia zi”?'. De aceea Chiril al Ierusa-
limului [T 387] spune: ,,Ati fost dusi de mana la scaldatoarea dumnezeiescului Botez
ca Hristos de la cruce la mormantul ce sta Tnainte, ati fost cufundati de trei ori in apa
si v-ati ridicat de trei ori ca aluzie la Ingroparea de trei zile a lui Hristos”, ,,Care a fost
rastignit cu adevarat, a fost Ingropat cu adevarat si a inviat cu adevarat, ca, ficandu-ne
partasi ai Lui prin imitarea patimirilor Lui, sa castigdm cu adevarat mantuirea’.
Este, asadar, evident ca pe cei ce nu sunt botezati prin intreita cufundare si
ridicare potrivit intelesurilor mai inalte spuse mai sus, atunci cand vin ii primim

18 Ibidem, col. 485.

19 (Pseudo-)Atanasie cel Mare, Intrebarea 92 la Scripturd,; PG 28, 753.
2 Dionisie Areopagitul, Despre ierarhia bisericeasca 111, 7; PG 3, 404B.
Grigorie al Nyssei, Marea cuvantare catehetica 35; PG 45, 88D.

22 Chiril al Terusalimului, Cateheza mistagogica 2, 4; PG 33, 1080 BC.
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ca pe niste nebotezati, adicd nu ungandu-i cu Mir, ci botezandu-i ca pe unii ce
nu s-au rastignit, nu s-au ingropat si n-au inviat de trei ori impreuna cu Hristos;
in chip asemanator trebuie sd facem si cu cei care au fost primiti prin Mir prin
furt, pentru ca Mirul nu-i poate face sa se rastigneasca, sa se ingroape si sd invie
pe unitii care vin la noi impreuna cu papistasii si luterano-calvinistii, Intrucat
numai Botezul are aceastd putere; de aceea 1i ungem cu Mir dupa acesta, cum
spune invatatorul de aur al Bisericii [lui Hristos]: ,,Céci cu acesta suntem unsi
cand suntem botezati”*, fiindca el se alcatuieste/confectioneaza spre folosul ce-
lor botezati, spune si Gavriil al Filadelfiei.

Prin urmare, cu ce ar putea sa-i foloseasca pe cei ce l-au primit dupa Botez,
cand li s-ar putea spune la propriu cuvintele Teologului [Grigorie din Nazianz,
+390]: ,,Mirul nu se incredinteaza unui vas putred”*, cum nu ne este ingaduit nici
sd aruncam cele sfinte cainilor, nici margaritarele Tnaintea porcilor [Mt 7, 6]. Ca el
nu le este de niciun folos fara Botez este evident de aici: si anume ca, daca cineva
a fost botezat corect, dar n-a fost uns cu Mir pentru ca i s-a intdmplat moarte, cre-
dem nesovaielnic potrivit Scripturii ca se va mantui, caci ea zice: ,,Cel ce a crezut
si s-a botezat se va mantui” [Mc 16, 16]. Dar despre cel uns cu Mir, dar nebotezat,
nu s-a scris asa nicaieri in Scripturi, sau de Sinoade sau de Parinti, nici s-a predat
in genere undeva ca el se va mantui.

Cici toate oranduiesc ca el sa se dea dupa Botez, fiindca este pentru folosul
celor botezati, nicidecum pentru folosul celor nebotezati. (Constitutiile Aposto-
lice, cartile Il si VII; Dionisie Areopagitul, Despre ierarhia bisericeascd, cap.
II; amandoi Clement: si Romanul, si Alexandrinul; Iustin Filozoful si Martirul
in Chestiunile sale; Grigorie Teologul in Cuvantul la Sfantul Botez; Amfilohie in
Viata lui Vasile cel Mare; Teodoret la Cantarea Cantarilor; Damaschinul in cartea
IV Despre credinta; papii Urban, Corneliu, Inocentiu, Damasus, Leon, loan si Gri-
gorie Dialogul si multi altii, pe care-i insirda Gheorghios Koressios® in tratatul sau
Despre Botez — toti confirma ca Mirul se da dupa Botez.) De aceea spune si Chiril
al lerusalimului: ,,Asa cum Hristos a fost rastignit, ingropat si inviat in mod real,
iar In Botez ne Invrednicim sd ne rastignim, sa ne ingropam si s Inviem impreuna
cu El intr-o asemanare, tot asa si la Mirungere: Acela a fost uns cu untdelemn spi-
ritualul al veseliei [Ps 44, 8], iar noi am fost unsi cu Mir.” ,,Acela S-a spalat in raul
Iordan si a urcat din ape Impartasindu-le luminile dumnezeirii Lui, iar peste El s-a

2 Joan Hrisostom, Omilia 2, 2 la I Timotei; PG 62, 514.

24 @Grigorie Teologul, Poeme morale 33, 8; PG 37, 928 A.

% Gheorghios Koressios (1570-1660), medic si teolog laic grec din Chios, autor al multor
tratate polemice antilatine (cel despre Filioque editat de patriarhul Dositei al lerusalimului in Tomos
katallages, lasi, 1692) si antiprotestante, rimase 1nsa in majoritatea lor inedite pana astazi; cf. Pods-
kalsky, op. cit., p. 183-189.
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facut venirea fiintiala a Duhului Sfant, iar noud, care am urcat din sfintele ape ale
scaldarii, ni s-a dat un mir, antitipul celui cu care a fost uns Hristos. lar Acesta este
Cel despre care zicea Isaia: «Duhul Domnului peste Mine, pentru care M-a uns»
[Is 42,7, Lc 4, 18],

Deci, daca nu premerge un Botez, nimeni nu se gaseste sd afirme ca se da
Mirul, pentru cd el nu oferd niciun folos, adica viatd si mantuire, atunci de ce
impiedicam viata si mantuirea unitilor, luteranilor, calvinistilor sau papistasilor
primiti prin Mir printr-un furt, nebotezandu-i atunci cand vin si care n-au niciun
folos din Mirul fard Botez, daca nu-i ungem dupa Botez?

[argumente canonice]

Iata, spun unii, canonul 7 al Sinodului II Ecumenic [Constantinopol, 381] si
canonul 95 al Sinodului V-VI [,,Trulan” din 690-691] dau prin Mir viata si mantuire
nu numai schismaticilor, adica novatienilor si cvartodecimanilor, si celorlalti, ci si
ereticilor insisi, adica arienilor, macedonienilor si apolinaristilor fara sa-i boteze.

Celor ce pun inainte acestea sa li se dd cu rabdare si atentie acest raspuns:
zisele canoane au strans aceasta economie din canonul 7 al Sinodului din Laodi-
cee, prin urmare, ele au fost promulgate potrivit definitiei/ratiunii economiei, nu
potrivit celei a rigorii/acriviei; drept pentru care si adauga: ,,potrivit randuielii si
obiceiului de mai jos” [canonul 95, V-VI]. Imboldit tot de acolo, aratitorul celor
ceresti Vasile [cel Mare, T 379] zice: ,,Fiindca in general celor din Asia li s-a pa-
rut din pricina unei economii pentru cei multi sa fie primit Botezul lor. Noi insa
se cuvine sa respingem botezul encratitilor, si daca cineva prins de aceia ar veni
la Biserica, sd se boteze. Daca 1nsd aceasta va fi o piedica pentru economia ge-
nerald, trebuie Intrebuintat iardsi obiceiul si urmat Parintilor care au randuit cele
ale noastre cu economie” [canonul 1; Ep. 188, 2]. Sfantul pare deci sa consimta
cu greu la aceasta economie de a primi prin Mir nu eretici, ci schismatici care au
fost botezati cu Botezul nostru, ,,pentru ca sa nu-i facem zabavnici la botezare din
pricina severitatii acestei propuneri” [ibid.]. Urmand insa rigorii in acelasi canon
vorbeste despre ei astfel: ,,lar dacd si aceia pazesc Botezul nostru, aceasta nu tre-
buie sa ne induplece, caci nu suntem obligati sa le aratam recunostintd pentru asta,
ci slujim rigorii canoanelor” [akribeia kanonon, ibid.]. De aceea in canonul sau
47 hotaraste astfel: ,,Cuvantul nostru sa aiba tarie: nu-i primim” pe schismatici ,,in
Biserica daca sunt botezati cu Botezul nostru” [canonul 47; Ep. 149]. ,,Caci cei ce
s-au despartit/apostaziat de Biserica — spune iardsi canonul 1 — nu mai au pentru
ei harul Duhului Sfant, fiindcd harul i-a parasit prin intreruperea succesiunii. De
aceea, cei ce s-au rupt de ea nu mai aveau putere nici sa boteze, nici sa hirotoneas-
ca” [canonul 1; Ep. 188].

26 Chiril al Terusalimului, Cateheza mistagogica 3, 2 si 1; PG 33, 1089B, 1088D-1089A.
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Drept pentru care si Sinodul de la Cartagina [din anul 256] din jurul sfintitului
martir Ciprian [f 258], aliniindu-se definitiei rigorii/acriviei, dogmatizeaza ca ,,ni-
meni” dintre eretici sau schismatici ,,nu poate fi botezat in afara Bisericii Catholice
[Ortodoxe], intrucat existd un Botez si exista numai in Biserica Catholica [Ortodo-
xa]. Caci mai intai trebuie sa fie curitita si sfintitd apa de catre preot, ca sa poata ster-
ge prin Botezul sau pacatele omului botezat, precum sta scris prin lezechiel profetul:
«S$1 va voi stropi cu apa curata si va voi curati; si va voi da inima noua, si duh nou
va voi day [/z 36, 25-26]. Dar cum poate curati si sfinti apa cel ce este necurat el in-
susi si la care nu este Duh Sfant?”. Pentru ca ,,binecuvantarile/ofrandele euharistice
[eulogiai] ale ereticilor”, spune Sinodul de la Laodiceea, ,,sunt mai degraba lipsite
de cuvant/ratiune [alogiai] decat cu bun cuvant/buna ratiune [eulogiai]” [canonul
32 Laodiceea]. De aceea si canonul 68 al Apostolilor a hotarat ca aceia botezati sau
hirotoniti de eretici sa fie hirotoniti si botezati fara primejdie ,,caci cei botezati sau
hirotoniti de unii ca acestia nu pot fi nici clerici, nici credinciosi”. Urméand acestui
vot apostolic presedintele Sinodului din Cartagina, sfintitul martir Ciprian zicea:
,,NUu punem Tnainte o opinie recentd, nici stabilitd acum, ci pe cea aprobata din ve-
chime de inaintasii nostri cu toata rigoarea si grija, si observata si de noi”’; de aceea
dupa putin adauga: ,,Cum poate da altuia iertarea pacatelor prin botez cel necurat,
care nu-si poate dezbraca pacatele proprii in afara Bisericii?” ,,Cine poate da ceea
ce nu are el insusi? Sau cum poate lucra cele ale Duhului cel care respinge Duhul
Stant? Cum se va ruga pentru cel botezat un pacatos hot de cele sfinte?”

Acestea sunt cele ale rigorii/acriviei, care se spun mai larg in canoanele tra-
tate. Dar pentru cd, asa cum spunea in canoanele 1 si 47 Marele Vasile, romanilor
si Parintilor din Asia li s-a parut bun sa se lucreze cele ale economiei, iar acestea
sau lucrat, precum s-a zis, canonizandu-le Sinoadele Ecumenice II si VII, sd nu
spuna cineva sau sa fie de acord cu cei ce spun din acest motiv cd au fost abrogate
cele ale rigorii si nu mai pot fi in vigoare. Caci Duhul n-a grait prin acestea ade-
varul, iar prin acelea minciuna, ci Duhul Adevarului a grait lucrurile Bisericii prin
fiecare, atat prin Parintii care au aplicat economia, cat si prin cei care au aplicat
rigoarea/acrivia. De aceea Sinoadele Ecumenice V-VI [690-691] si VII [787] le-au
pecetluit pe toate deodata: si hotararile, si canoanele Parintilor care au aplicat
economia si pe cele ale celor care au aplicat acrivia, ca unele graite de Unul si
Acelasi Duh. Caci chiar daca canonul 2 al Sinodului V-VI spune ca ,,acest canon
promulgat de sfintitul martir Ciprian impreuna cu Sinodul sau a fost in vigoare
in locurile lor potrivit obiceiului predat lor”, este evident ca, vorbind de obiceiul
acriviei/rigorii si mirdndu-se cum n-a fost in vigoare si in alte locuri, adauga fara
nicio exceptie ca ,,nimanui nu-i este ngaduit sa falsifice sau sa anuleze canoanele
mai sus aratate”, numind ,,canon” si alaturand celorlalte canoane si pe cel al sfan-
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tului Ciprian. Fiindca, in general, n-a suprimat nici pe cele ale acriviei canoanelor
1 5147 ale Marelui Vasile, nici pe cele ale canonului 68 al sfintilor Apostoli, ci, mai
degrabd, a confirmat ca ele au validitate impreuna cu celelalte.

Trebuie sa stim si pand unde merg cele ale economiei 1n contra hotararilor
sinodale zise mai sus. Caci negresit definitia economiei canonului 7 al Sinodului
II si a canonului 95 al Sinodului V-VI Ecumenic nu-i primeste pe eretici pur si
simplu, ci numai pe cei botezati prin trei cufundari si ridicari potrivit Botezului
nostru, cum marturiseste astfel botezul arienilor si [patriarhul Ierusalimului] Do-
sitei [1669-1707]. Dar si zisele canoane nu-i primesc pur si simplu pe ereticii sau
schismaticii acestia, ci ei sunt primiti cu Mir dupa ce au anatemizat toatd erezia
lor, dau libel i gandesc drept, judecand ca, dupa anatemizare, afundarile si ridica-
rile corecte facute de eretici sunt pecetluite si facute valide de Mir prin economie.
lar ca aceia primiti cu Mir prin economie botezau potrivit Botezului nostru este
evident din zisele canoane ecumenice, fiindca ambele hotarasc deopotriva ca eu-
nomienii botezati cu o singura cufundare, si toti cei dupa ei, care se alatura acelora
si vin la Biserica sunt primiti ca niste pagani.

[consecinta practica]

Urmand si noi acestui indreptar [gnomon] ecumenic si economic, pe lutera-
no-calvinistii, papistasii si unitii, care se alatura acelora, si nu sunt botezati nici
macar cu o singurad cufundare, si care vin la Biserica, 1i botezam ca pe unii nebo-
tezati, macar cd din lipsa de experienta a unora au fost primiti cu Mir, pentru ca sa
nu-i lipsim pe aceia, vai, de adevarata viata si mantuire primindu-i numai prin Mir.
Intrucat ei nu au nici intreitd cufundare si ridicare, potrivit definitiei economiei,
ca sa aiba viata potrivit ereticilor si schismaticilor, care o au pe aceasta si au fost
primiti prin economie cu Mir, nici Mirul nu-i poate mantui, cum s-a aratat, fara
Botez. Sa fie de-ajuns Insa acestea, cat priveste raspunsul cu rabdare si atentie
cerut de la mine din pricina obiectiei ivite.

[cele doud motive ale redactarii disertatiei]

Dar imi vei spune, cinstite parinte: Ce te-ai mai exersat scriind acestea pentru
noi? Oare noi nu stim acestea? Sau nu gandim asa? Nu propovaduim asa? Oare
nu-i botezam din acest motiv pe luteranii, calvinistii, papistasii §i unitii care n-au
nicio cufundare si ridicare ca pe unii cu totul nebotezati [abaptistous], atunci cand
vin la Biserica, neputandu-i incadra 1n nicio parte a celor carora li se poate aplica
o economie? Ce vrei deci scriindu-ne acestea?

Si eu stiu negresit, si foarte bine, o inteleptite de Dumnezeu Périnte, atat
din gura ta de foc, cat si din venerabila ta scrisoare, §i sunt convins cd asa stii,
gandesti, faci si spui tuturor celor aflati sub tine, urmand constitutiilor scriptu-
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ristice si patristice. Dar intre multe altele, ne-am pornit sa scrijelim asa mai ales
din doud motive.

Intai pentru ca sunt unii care pun inainte faptul ¢ unii dintre oamenii de vaza
ai Bisericii de dupa schisma nu trateaza astfel cele privitoare la papistasii care se
intorc la Biserica, ci hotarasc sa fie primiti §i ei ca arienii si ceilalti prin Mir, apli-
candu-li-se economia, pentru ca socotesc, chipurile, cd nu sunt mai rai decat unii
ca acestia. Deci ca aceia care-i pun inainte pe unii ca acestia sa cunoasca adevarul
de la noi amandoi, de aceea scriu acestea, dar le-am schimbat destinatarul, adre-
sandu-le tie, barbatului purtator de Duh, agsa cum odinioara si Pavel isi schimba
destinatarii cuvantului, adresandu-1 lui insusi, lui Apolo si lui Chefa.

Asadar, adanca voastra bunavoire fata de mine stie foarte bine ca nu primim
drept dogme cuvintele tuturor Parintilor care au grait dupa Sinodul VII Ecumenic,
ci numai ale celor care gandesc si vorbesc 1n acord cu de Dumnezeu insuflatele
Scripturi si cu cele Sapte Sinoade Ecumenice; cici toti cei ce au grait dupa ele sunt
condusi de ele, dar nu le conduc pe ele. De aceea, nu urmam celor ce au votat ca
papistasii sa fie primiti numai cu Mir, ca arienii, pentru cd nu consund cu Scriptu-
rile si Sinoadele, ci urmam acestora din urma.

Ca votul acelora nu e in acord cu acestea este evident pentru cel ce cunoaste
chiar putin definitia acriviei §i economiei; caci cea a acriviei hotaraste sa se boteze
deopotriva toti ereticii §i schismaticii care vin la Bisericd, dar cea a economiei
voteaza ca numai ereticii si schismaticii botezati potrivit Botezului nostru si care
vin la Biserica sa se unga cu Mir, iar cei nebotezati astfel sa se boteze.

lar ca latinii si luteranii, iar Tmpreuna cu ei si calvinii, si unitii, nu boteaza
potrivit Botezului nostru, ca sa le aplicim economia primindu-i cu Mir ca pe arieni
si pe ceilalti botezati potrivit Botezului nostru, este evident pentru toti. Fiindca
botezand, ei nu fac nici macar o singura cufundare ca eunomienii, despre care din
pricina faptului ca pe langa celelalte erezii ale lor fac o singura cufundare, cano-
nul a randuit sa fie botezati. Asadar, cu mult mai mult trebuie sa-i botezam pe cei
ce vin la Biserica si nu boteaza nici cu una singura, urmand definitiei economiei,
si nu celei a celor care nu sunt de acord cu constitutiile scripturistice si sinodale.
Caci chiar daca in ceva ei sunt de acord, catalogandu-i in partea ereticilor arieni,
pentru ca stiu bine blasfemia lor fatd de Fiul si Duhul, ca si a arienilor, desi nu
asemandtoare acelora; nu sunt insa de acord intru totul, [dsandu-se furati dupa om
si, neobservand ca nu sunt botezati in trei cufundari si ridicari, ca arienii i toti
ceilalti, 1i primesc de aceea prin Mir, aplicandu-le economia.

Si aceasta furare a celor ce nu sunt de acord astfel nu e nimic strain, fiind-
ca niciodata nu s-a reunit toatd Biserica in acelasi loc sd voteze printr-un Sinod
Ecumenic ca latinii sd fie primiti cu Mir (caci daca s-ar fi reunit, n-ar fi votat
nicicand aceasta, ci, asa cum Sinoadele Ecumenice sunt confirmate in conexiune
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reciprocd unele cu altele, si el ar fi pecetluit in acord cu constitutiile scripturistice
si In conexiune reciprocd). Ci daca unii au cerut candva sa se vorbeasca despre
aceasta, cei mai multi au urmat fara sa reflecteze votului sinodal de pe timpul pa-
triarhatului acelui Simeon din Trapezunt, care randuieste ca latinii care vin la noi
sa fie primiti cu Mir. Asta pana la Chiril?’, dar si dupa acel Chiril, cand unii tari in

27 Chiril V, patriarh ecumenic intre 1748-1751 si 1752-1757, sub care un celebru decret (horos)
semnat in iulie 1755 de el impreuna cu patriarhii Alexandriei si Antiohiei a declarat nevalid botezul
apusean prin stropire sau turnare. Editat prima data in Rhantismou stéliteusis, Constantinopol, 1756,
p. 183-186, dupa care in culegerile canonice: G. Rallis/M. Potlis, Syntagma ton theion kai hieron
kanénon, t. V, Atena, 1854, p. 614-616, si M. Gedeon, Kanonikai diataxeis, t. 1, Constantinopol,
1888, p. 252-254, precum si in Mansi/Petit, Sacrorum Conciliorum nova et amplissima collectio,
t. 38, 1907, col. 618-621 si in 1. Karmiris, 7a dogmatika kai symbolika mnémeia tés Orthodoxou
Katholikeés Ekklésias, t. 11, Atena, 1953, p. 989-991; nu si in ed. a II-a, 1968; si Th. Papadopoulos,
Studies and Documents Relating to the History of the Greek Church and People under Turkish
Domination, Brussels, 1952 (ed. a II-a, 1973; ed. a IlI-a, 1990), p. 444-447. lata traducerea lui ro-
maneasca exacta:

Hotararea [horos] Sfintei Biserici a lui Hristos care apard Sfantul Botez dat de Dumnezeu, dar
surpa botezurile ereticilor facute altfel

Multe fiind mijloacele prin care ne invrednicim de mantuirea noastra, iar acestea fiind legate
unele de altele si succedandu-si unele altora pe o scara, cel dintai este Botezul predat de Dumnezeu
Sfintilor Apostoli in asa fel, incat, fara el, celelalte sunt ineficiente; ,,caci, zice [Domnul], de nu se va
naste cineva din apa si din Duh nu poate si intre in imparatia cerurilor” [In 3, 5].

Aceasta deoarece, intrucdt prima nastere il duce pe om spre aceasta viatd muritoare, a fost
nevoie in chip necesar sa fie gasita o alta nastere si un mod mai tainic: unul care sa nu inceapa de
la o stricaciune si sa nu sfargeasca intr-o stricaciune, si prin care sa ne fie cu putintd sa imitadm pe
Tisus Hristos fncepatorul mantuirii noastre [Evr 2, 10]. ,,Fiindcd, asa cum spune Guri de Aur, apa din
scaldatoare se ia pe post de pantec si devine nastere pentru cel ce se naste” [Omilia 16, I la loan; PG
59, 153], iar Duhul Care vine in apa pe post de Dumnezeu plamadeste embrionul; si asa cum Acela
a revenit la viata a treia zi dupd punerea Sa in mormant, tot asa si cei ce cred, varandu-se in loc de
pamant sub apa, inchipuie [exeikonizousin] pentru ei insisi prin trei afundiri harul Invierii de a treia
zi [Grigorie al Nyssei, La Botezul lui Hristos; PG 46, 585B]. Apa e sfintita cu venirea Atotsfantului
Duh, ca prin apa vazuta sa fie luminat trupul, iar prin Duhul nevazut sa ia sfintire sufletul; céaci asa
cum apa dintr-un cazan [lebéti] se Impartaseste de caldura focului [Chiril al Alexandriei, La loan
1I; PG 73, 245A], tot asa si apa din scaldatoare [kolymbétra] se preschimba prin lucrarea/energia
Duhului intr-o putere dumnezeiasca, si pe cei ce sunt botezati/cufundati [baptizomenous] astfel ii
curata si ii invredniceste de infiere, iar pe cei care-1 savarsesc altfel, in loc de curatire si infiere i
arata necurati si fii ai intunericului.

Asadar, pentru ca deja de trei ani s-a ivit o discutie daca pot fi primite botezurile/cufundarile
ereticilor care vin la noi, botezuri savarsite in chip contrar predaniei Sfintilor Apostoli si dumne-
zeiestilor Parinti §i contrar obiceiului si oranduirii Bisericii Catholice [Ortodoxe] si Apostolice, de
aceea noi, ca unii crescuti cu mila lui Dumnezeu de Biserica Ortodoxa, urméand canoanelor sSintilor
Apostoli si dumnezeiestilor Parinti si cunoscand o unica si singurd Biserica sfanta, catholica [orto-
doxa] si apostolica, cea a noastra, si primind Tainele ei, prin urmare si dumnezeiescul Botez, celor
savarsite de eretici nu cum a randuit Duhul Sfant Sfintilor Apostoli si cum face Biserica Iui Hristos
pana astazi, si care sunt nascociri ale unor oameni stricati, le intoarcem spatele cu hotarare comuna,
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vointa/socotinta [gnomen] si de neinduplecat au dat raspuns si s-a intrunit in [in
iulie 1755] acel Sinod de 24 de arhiepiscopi, potrivit cartii ,,Infierarea stropirii”?.
lar acest Simeon era simoniacul care a urcat primul de doud ori in chip talharesc
pe scaunul Constantinopolului®’, prima data prin o mie, iar a doua oara prin doud
mii de galbeni, atunci cand s-a facut cum nu trebuia si votul despre latinii care se

cunoscandu-le instrainate si straine [allokota kai allotria] de intreaga predanie apostolica. lar pe
aceia dintre ei care vin la noi ii primim ca pe unii nesfintiti si nebotezati/necufundati [anierous kai
abaptistous], urmand in aceasta

- Domnului nostru lisus Hristos, Care a poruncit ucenicilor Sai sa boteze/cufunde in numele
Tatalui si al Fiului si al Sfantului Duh [M7 28, 19];

- sfintilor si dumnezeiestilor Apostoli, care oranduiesc sa-i botezam/cufundam pe cei ce vin
in trei afundari si ridicari si la fiecare din afundari sa rostim cate un nume al Sfintei Treimi [canonul
50 apostolic];

- sfintitului si egalului cu apostolii Dionisie, care spune ca [episcopul] ,,sd boteze/cufunde de
trei ori Intr-o scaldatoare care are apa si untdelemn sfintite pe cel ce vine dezbracat de orice haina,
strigand cele Trei Ipostase [intreita ipostasa] a Fericirii Dumnezeiesti si indata sa-1 pecetluiasca pe
cel botezat/cufundat cu Mirul, cu lucrare preadumnezeiasca, si sa-1 declare partas al preasacrei cele-
brari a Euharistiei” [Despre ierarhia bisericeasca 11, 7; PG 3, 396D]; si

- sfintelor Sinoade Ecumenice al II-lea [381, canonul 7] si al V-VI-lea [691, canonul 95], care
randuiesc ca aceia ce nu sunt botezati/cufundati in trei afundari si ridicari si fara sa se strige la fie-
care afundare o chemare [epikiesin] a Ipostaselor dumnezeiesti, ci sunt botezati altfel [a/los], sa fie
primiti ca unii nebotezati/necufundati [abaptistous] atunci cand vin la Ortodoxie.

Urmand, asadar, si noi acestor dumnezeiesti si sfinte constitutii [diatagmasin], socotim ca
trebuie sa fie respinse si sa li se intoarca spatele [apobleta kai apotropaia] botezurilor/cufundarilor
ereticilor ca unora ce sunt in dezacord si straine [apadonta kai allotria] de constitutia apostolica
dumnezeiasca si niste ape fara folos [hydata allotria], cum spuneu sfintitul Ambrozie si Marele
Atanasie, si ca atare nu ofera nicio sfintire celor ce le primesc si nu sunt de niciun folos in ce pri-
veste curatirea de pacate. lar pe cei botezati/cufundati de ei fara botez/cufundare care vin la credinta
ortodoxa 1i primim ca nebotezati/necufundati [abaptistous] si i botezam/cufundam fara primejdie
[akindynos autous baptizomen), potrivit canoanelor apostolice si sinodale, pe care se reazema ferm
Stfanta Biserica a lui Hristos catholica [ortodoxa] si apostolicd, Mama comuna a noastra, a tuturor. $i
pe aceasta hotarare si decizie a noastra comuna pecetluim aceasta hotarare/definitie [horon] a noastra
in acord cu constitutiile apostolice si sinodale, intarindu-1 prin semnaturile noastre.
in anul mantuirii 1755 in luna iulie.

+ Chiril, din mila lui Dumnezeu arhiepiscop al Constantinopolului, Noua Roma, si patriarh ecumenic
+ Matei, din mila lui Dumnezeu papa si patriarh al marelui oras Alexandria §i judecator ecumenic
1 Partenie, din mila lui Dumnezeu patriarh al orasului Ierusalim si al intregii Palestine.

3 Rhantismou stéliteusis [Infierarea stropirii], Constantinopol, 1756, 28 + 176 p. (reed. cu
traducere latind la Leipzig, 1758). Critica violenta in 81 de capitole la adresa botezului apusean prin
stropire, publicatd anonim, a fost scrisa de monahul Hristofor Etolianul, fiind insd condamnata de
sinodul mitropolitilor din Constantinopol pe 28 aprilie 1755; cf. textul condamnarii in Mansi 38,
1907, col. 609-617.

»  Simeon din Trapezunt a fost patriarh al Constantinopolului in trei randuri: in 1466, intre
1471-1474 si intre 1482-1486.
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intorc, in jurul anului 1485% — cum relateaza Meletie al Atenei®! —, si care a facut
publica toatd averea Impreuna cu toate vasele patriarhale, cand a poruncit asa
sultanul Baiazid*, luptatorul impotriva crestinilor, care imparatea pe atunci. Dar
pentru ca impreuna cu ceilalti a fost tras spre duplicitatea acestui talhar Simeon si
zelosul Dositei®, caruia i-au urmat cei mai multi, mai degraba decat lui Simeon,
atat din pricina prerogativelor virtutii si sfinteniei acestui barbat, dar mai ales din
pricina focului dumnezeiesc pe care I-a varsat Impotriva latinilor, noi nu urmam
in aceasta parte acelui viteaz.

Ciurmam, pe de o parte, inteleptului [Ghenadie] Scholarios*, care stabileste
foarte intelept sa nu se primeasca ceea ce nu se supune canonului adevarului,
pastrand fara cearta cinstea fatd de cei care spun acest lucru, iar pe de alta parte,
preadumnezeiescului Augustin, care spune cd, si dacd ar fi barbati catholici si
vestiti si ceva din scrierile lor ar avea altceva decat adevarul inteles cu ajutorul lui
Dumnezeu, fie de altii, fie de noi, pastrandu-se cinstea datorata acestora, acelea
trebuie dezaprobate. Urmand, pe langa acestia, si multor altora care au stralucit nu
mult dupa Dositei prin intelepciune, virtute si sfintenie (ca, de pilda, celui ce dupa
Macarie®, si Gherasim, si Agapie al meu, a fost dascalul meu in Smirna: Ierotei
[Dendrino] si, impreuna cu ei, vestitului Neofit* si, impreuna cu ei, nu putinilor
altor zeloti la extrem ai definitiei acriviei §i economiei, potrivit careia pe toti
latinii si luterano-calvinistii care nu botezau potrivit Botezului nostru 1i botezau
cand veneau la Biserica ca pe unii nebotezati), dar mai ales preainteleptilor si
prearapitilor de Dumnezeu urmasi ai lui: laudatul meu gheron Efrem?’ si lui So-

30 Sinodul constantinopolitan din 1485 a anulat printr-un decret (horos) sinodul unionist de
la Florenta si a sanctionat o slujba (akolouthia) de primire a latinilor la Ortodoxie prin abjurarea ere-
ziilor si ungere cu Mir, editatd de patriarhul Dositei al lerusalimului in Tomos agapés kata Latinon,
Tasi, 1698, p. 568-570.

1 Erudit mitropolit al Atenei (1661-1714), autor al unei ample ,,Geografii” si al unei ,,Istorii
a Bisericii” tiparite postum: Ekklesiastike historia, 3 vol., Viena, 1783, la care face aluzie Vulismas.
Istoria Bisericii a mitropolitului Meletie a fost tradusa in limba romanad de mitropolitul Veniamin
Costache si publicatd in 5 volume la lasi intre 1841 si 1843.

32 Sultanul Baiazid IT (1481-1512).

3 Dositei Notaras (n. 1641), patriarh al Ierusalimului (1669-1707), redutabil polemist an-
tilatin. Vulismas face aluzie la Tomos agapés, lasi, 1698, p. 568-570, unde se reproduce hotérarea
sinodului constantinopolitan din 1484 ca a unui ,,sinod ecumenic”.

3% Eruditul monah si teolog bizantin (1405-1472), primul patriarh de dupa cucerirea Constan-
tinopolului de otomani in 1453.

3 Macarie (1680-1737), arhidiacon, predicator si vestit dascal la scoala greaca din Patmos.

3 Faimosul evreu convertit si ierodiacon athonit decedat ca profesor la Academia domneasca
din Bucuresti, Neofit Kaskovalivitul (1713-1784), filolog si canonist redutabil, aflat la originea lun-
gilor controverse ale ,,colivelor” si ,,impartasirii continue”.

37 Efrem (1710-1770), patriarh al Ierusalimului intre 1766 si 1770, protectorul si sustinatorul
tanarului Vulismas. Ca dascal in Atena, Efrem a scris pe 9 august 1755 cétre un prieten un tratat sub
forma de epistola in sustinerea horos-ului din iulie 1755; cf. textul in Mansi 38, 1907, col. 629-634.
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fronie, care i-a urmat indata dupa acela, dupa care a luat in chip vrednic scaunul
Constantinopolului®.

Fiindcd acum si Marea Biserica a Hristosului meu pe toti cei care se intorc
dintre latini, luterani, calvini si uniti i primeste prin Botez, chiar dacd mai inainte
i-a primit prin Mirungere, aplicandu-le economia ca printr-o milda dumnezeiasca.
Nu condamnam nimic altceva din cele ale lui Dositei in aceasta parte, afara de fap-
tul ca s-a lasat furat dupa om, fiind Invins atat de tare de aceasta, incat sa se bucure
mult de faptul ca, fiind unsi cu Mir, latinii erau numarati impreuna cu arienii. De
aceea, desi 1i ataca pe latini, a numit ,,sinod ecumenic” pe cel ce a votat aceasta
pe timpul lui Simeon [in 1484]; lucru care este o minciuna evidenta, fiindca nici
adunarea aceea Impreuna cu arhiereii care s-au gasit pe atunci pe vremea simo-
niacului Simeon, precum nici cea a celor cu cei ce se gasesc acum Impreund cu
patriarhul momentului, nici alta inainte, nici dupa aceea, n-a fost in sens propriu
un sinod ecumenic dupa al VII-lea [din 787]. lar dacd ar spune cineva ca Dositei
a numit-o ,,sinod ecumenic” pentru ca a votat ca latinii care vin la noi sa fie unsi
cu Mir, aliniindu-se canonului 7 al Sinodului II si canonului 95 al Sinodului V-VI
Ecumenic, zelul pentru aceasta al lui Dositei este 1dudabil, ca si inventia sa contra
potrivnicilor, afara numai ca s-a lasat furat dupa om; pentru ca in ceva ea consuna
cu acele canoane ecumenice, dar nu consuna intru totul, cum s-a tratat deja. De
aceea, §i noi intru ceva suntem de acord cu Dositei si cu ceilalti care-i aldturd pe
latini ca eretici arienilor, dar nu suntem de acord intru totul, pentru ca este evident
ca nu i-au definit si in partea celor nebotezati, cea a eunomienilor si a celorlalti
care nu sunt botezati in trei cufundari si ridicari.

[recapitulare]

Cici, ca sa vorbim potrivit mult invatatului Koressios, ,,cufundarea” [ka-
tadysis] arata si moartea, si prin ea cel ce moare in Botez e facut drept dinspre pa-
catul stramosesc [propatorikés hamartias] si e ingropat in scaldatoare [kolymbétra]
dinspre patimi, folosindu-se de lume ca si cum n-ar fi in lume [/ Co 7, 31] si supor-
tand patimirile crucii, precum sta scris: ,,Cine vrea sa vina dupa Mine sa se tagadu-
iasca pe sine insusi, sd-si ia crucea lui si sa-Mi urmeze” [Mt¢ 16, 24]; iar ,,ridicarea”
[anadysis] inseamna desfatarea prin Inviere, in care cel ce se desfata de vederea
lui Dumnezeu ia rascumparare de toate lipsurile trupesti si sufletesti, potrivit pro-
fetului Isaia si ucenicului iubit [loan Evanghelistul], cunoastere mai desavarsita a
lui Dumnezeu potrivit marelui Pavel, iubire desavarsita fata de Dumnezeu, fata de
Hristos in calitate de Cap si membrele Bisericii, curdtie si buna miscare a trupului,
sfintenie mai desavarsita, rascumparare de atacurile vrajmasului, trupului, lumii

3 Acest Sofronie a fost patriarh al Ierusalimului intre 1770 si 1775 (ca Sofronie V) si apoi
intre 1775 si 1780 al Constantinopolului (ca Sofronie II).
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si mortii, desfatare vesnicd de Dumnezeu si Hristos, comuniune cu toate sufle-
tele fericite si cu Ingerii, care € mostenirea nemuritoare, lauda foarte curata catre
Dumnezeu, bucurie de necuprins, armonizare desavarsita cu trupul lui Hristos si
nemurire infinitd si vesnica, de care toate sunt pagubiti — vai! — luteranii, calvinistii,
papistasii i unitii nebotezati/neafundati prin intreitd cufundare si ridicare.

Cici peste cele zise, atunci cand ei boteaza falsifica [katapseudontai], in chip
evident, vai!, si insdsi invocarea [epicleza] fericitei Treimi, caci spunand: ,,Te bo-
tez in numele Tatalui, al Fiului si al Duhului Sfant”, iar, pe langa faptul ca falsifica
aceastd invocare [epiclezd], apar ca nebotezand, adica neintegral, necufundand si
neridicand de trei ori din apa pe cel botezat potrivit predaniilor tainice si actiunilor
si constitutiilor de la inceput de la Hristos. Cum 1nsa cineva care falsifica astfel
constitutia [diataxis] Domnului, Apostolilor si Sinoadelor, nebotezand/necufun-
dand, cum spune cu gura, ci stropind sau turnand, cum se arata prin lucrul insusi,
ar mai avea putere sa atraga peste cel stropit sau botezat harul Duhului, jucandu-se
[empaizon] cu crucea, cu moartea Domnului si Invierea Lui prin invocare [epicle-
za]? Sau cum l-ar putea auzi pe acesta Sfanta Treime invocatd, chiar de i-ar fi cu
putinta sa o invoce de mii de ori, atunci cand e falsificata si luata in joc Tnsdsi Taina
de tot atatea ori de cate ori e invocata? Caci daca Taina Botezului, ca si celelalte, a
fost predata si hotarata numai prin invocare sau punerea mainilor, negresit si noi,
si in acesta, ca si In acelea, am crezut ca se savarseste numai prin invocare, dar
pentru Taina Botezului am primit ca invocarea are putere si desavarseste pe cel
botezat prin cele trei cufundari si ridicari, iar nu altfel. Asadar, cel botezat astfel e
nebotezat/necufundat [abaptistos].

lar ca nu altfel decat prin cufundari si ridicari coboara Duhul Sfant in Taina
Botezului o arata in chip stralucit urcarea Iisusului meu din ape, cici, spune evan-
ghelistul [Marcu], ,,indata ce a urcat lisus din ape, a vazut cerurile despicandu-se
si Duhul coborand peste El ca un porumbel” [Mc 1, 10]. De aceea, in cuvantul sau
catre cei proaspat botezati, Parintele cu totul de aur al Bisericii, [loan] Hrisostom,
spune: ,,lar cand preotul striga cu glas mare: «Se boteaza/cufunda cutare in nu-
mele Tatdlui, si al Fiului, si al Duhului Sfant», de trei ori capul coboara si urca
prin aceasta initiere tainica pregatind primirea venirii Duhului™. Prin urmare, nu
e nimic care sd Tmpiedice ca pe aceia care in turnare sau stropire [epichysis kai
rhantismos] nu L-au atras pe Duhul doar prin simpla invocare, si care vin la noi,
sd-1 botezdm/cufunddm ca pe unii nebotezati/necufundati [abaptistous], potrivit
predaniei evanghelice, apostolice si patristice, iar nu, cum au socotit unii lasan-
du-se furati, sd-i ungem numai cu Mir ca pe niste arieni.

¥ Toan Hrisostom, Cateheza baptismala 2, 26; ed. A. Wenger in Sources Chretiennes 50,
1957, p. 148-150.
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Acesta e primul motiv care m-a Invins sd ma exersez scriindu-ti astfel acestea
tie, economului credincios al tainelor lui Hristos [cf. 7 Co 4, 1].

Al doilea insa este ca sunt iarasi altii, intre care, cum se pare este si parintia
ta, care boteaza fara sovaire pe cei ce vin luterani, calvini, latini §i uniti ca pe unii
nebotezati, dar se Indoiesc daca trebuie sd-i boteze pe unii din acestia care, din
lipsd de experienta, au fost primiti de unii din ai nostri prin Mir.

Dar nu trebuia deloc sa se indoiasca pentru unii ca acestia, ci sa-i boteze
neindoielnic, ca si pe cei nemiruiti, fiindca am invatat ca, dacd nu premerge
Botezul, e cu neputintd ca Mirul sd dea viata si mantuire. Cei care in chip fru-
mos, drept, fard vreo vanturare de ganduri §i nici cea mai mica indoiala stiu ca
cei nebotezati prin intreitd cufundare si ridicare nici nu s-au rastignit, nu s-au
ingropat si, n-au murit impreund cu Hristos, ci sunt pagubiti de toate darurile
zise, si de aceea, atunci cand vin, ca sd nu-i pagubeasca de moarte, ii boteaza ca
pe niste nebotezati; tot asa si cei care adauga foarte frumos ca, fara botezul celor
trei cufundari si ridicari, e cu neputintd ca Mirul sa ofere mantuire, boteaza fara
sovdire pe cei primiti numai prin Mir atunci cand vin, ca sa nu se faca vinovati
de pieirea acelora.

Acestea, o dumnezeiesc si inalt pentru mine crestet, le-am scris nu plecand
de la propriile mele socotinte [gnomatenon], ci, cum vezi, aliniindu-ma constitu-
tillor [diataxesin] Domnului, ale Apostolilor, ale Parintilor si ale Sinoadelor. Tu
insa mi-ai face cea mai mare bucurie daca ai face aratate acestea nu in rand cu cele
secrete si tinute sub ticere, ci al celor publice si propovaduite, si mai cu seama
mitropolitului si oricui altuia voieste dintre cei de vaza ai Bisericii. Caci vreau sa
fie spuse deschis cele gandite de mine despre aceasta chestiune mult discutata, ca
sd nu fiu luat ca unul care-si expune propriile socotinte, iar nu ca dogmatizand
plecand de la cuvintele predate de Dumnezeu.

Sa fii sandtos si strajuit de sus in ambele: si in batranete sandtoasa, si in
prosperitate, ca un sanctuar al drepteicredinte si sfinteniei, parinte al neamului
nostru, calduza neratacitd si reazem; si cea mai mare mangaiere, si placuta graire
si desfatare a lui Dorotheos al tau.

lasi, 1785, august 11

Al tau, Dorotheos
[Scrisoarea de iertare pentru fratele Vasile]

Pentru cé paternitatea voastra mi-a cerut si in particular sa-i trimit lui Vasile o
scrisoare de iertare, iatd, parinte, o trimit implinind ascultarea. Porunceste deci sa
fie tradusa asa cum este in limba valaha [blachisti] si asa sa fie datd de voi aceasta
si aceea.
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Vasile, copil iubit mie iTn Domnul, ma rog sa fii sanatos in ambele privinte si
sd progresezi nelmpiedicat in fagdduintele lui Dumnezeu.

Am cunoscut, copile, de la preasfantul staret/batran [gerontos] care se oste-
neste in multe feluri pentru mantuirea ta, ca si a celorlalti, ca esti in mare necajire,
amaraciune, lacrimi si durere, recunoscand nesocotirea fatd de mine a fagaduintei
tale de bundvoie si dispretuirea pecetei mele [cu semnul crucii] pe capul tau. De
aceea prin economie nu ti s-a dat de citre noi binecuvantare, ca tu sd ajungi la o
asemenea recunoastere si sa cunosti cu adevarat, pe langa celelalte, ca, daca nu
esti binecuvantat Tn mod canonic de noi, nimeni altul n-ar putea sa te dezlege
iarasi canonic afara de noi. Dar pentru cd ai recunoscut in mod frumos aceasta
prin povatuirile si mustrarile parintesti ale sfantului staret si te-ai lovit in piept, ai
jelit si ai lacrimat, cunoaste ca atat m-am bucurat auzind de recunoasterea ta cu
lacrimi, Incat m-ai urcat cu mintea pana la cer $i m-am bucurat acolo impreuna cu
foarte iubitorii de oameni Ingeri de stralucita bucurie si voiosie a lor pentru poca-
inta ta, ca §i pentru oricine se pocaieste, cum sta scris in Sfinta Evanghelie [Lc 15,
7]. Asadar, de acolo, copile, de la Tatal luminilor, de la Fiul Sau Unul-Nascut si
Preasfantul Lui Duh sa ai har, pace si mila, iar de la mine rugaciune, binecuvantare
si iertare prin cel preaplinul de discernaméant staret, care mi te-a dat si care, din
pricina neputintei tale, a consimtit sa raimai acolo, si pe care-1 rog in schimb pentru
tine, ca dupa iertare (nu fara punere la proba) sa-ti ofere ceva in plus, scurtandu-ti
timpul, si sa te promoveze in ceata monahilor din pricina amarei tale pocdinte si a
fierbintei si credincioasei tale slujiri fatd de mine. Tu insad probeaza-te riguros pe
tine Tnsuti si gandeste-te bine cu ce-ti vei face fagaduintele si inaintea cui anume.
Si daca esti convins prin impreuna-lucrarea lui Dumnezeu sa iei asupra ta crucea
[Mt 16, 24], in care vei putea stinge toate sagetile aprinse ale celui rau [Ef 6, 16],
fiindca prin ea se inteleg toate durerile necazurilor (pe care se cade sa le suporti
cu voiosie si indelungéd-rabdare pana la cea din urma suflare), supune-te cand esti
chemat si urca-te, bucurandu-te, la treapta de monah. Daca 1nsa mai ai ganduri
vanturate si instabile fatd de aceste fagaduinte, staruie Tnca putin cu cei pusi la
proba, pana ce se vor face barbatesti si neclintite pentru calatoria si urcusul care-ti
std Tnainte, ca sd nu te joci cu monahul, ca si cu mine. Sa-ti fie sufletul pagnic si
nerevoltat, iar vointa sa fie spre rasadul viu al ascultdrii, si fie sa stdpaneasca spre
ce e mai bun si rational, dar sa fie stapanita spre ce e mai rau si irational.

lasi, 1785, aug[ust] 13

Al tau rugator in Hristos, Dorotheos Vulismas, ieromonahul
lata, cinstite parinte, si ceea ce tine 1n particular de Vasile.

[Postscripta]
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Dialog epistolar

Te rog insa, iardsi, iubite al meu parinte, s nu treci cu vederea farmacia
preaexcelentului medic-sef si filozof kyr Alexandru Kasimi*, ca sa te folosesti de
lucrurile simple si neimpovaratoare stabilite de el; caci cred ca le vei gasi negresit
foarte folositoare si impotriva intepaturilor de la piele si de multi ani care serpuiesc
necrutator pe voi*!. Scrie-i, daca vrei, si o scrisoare de felicitare si recunostinta.

Nu te indoi ca e un alt cunoscator al scrisorilor tale catre mine, ca si al cuvin-
telor tale, afara de mine, decat din acelea spuse de mine spre folosul vostru.

Nu socoti 1nsd cd eu am gandit altceva despre raspunsurile tale intarziate la
scrisorile mele decat ca am fost lipsit de pretioasa ta prietenie. Dar poate ca acest
lucru a fost pentru ceva mai folositor, desi nu stiu bine care anume.

Aici afard de multa ploaie nu e nimic nou sau, mai bine zis, am ajuns mai de
plans. lar daci e ceva in plus, iti va infatisa destoinic mult-stiutorul aducator al
scrisorilor tale Serafim.

Am scris la Smirna despre carti, si roaga-te impreuna cu toti iubitorii de carti
si iubitorii de citire pentru mine si sa fiu ascultat in cererea ta privitoare la trimi-
terea de carti.

Preastralucita Domnita si iubita sotie a prenobilului logofat Sturza si crainica
a voastra, Inchinandu-se cu plecaciune cinstirii voastre si sarutdndu-va evlavios
dreapta sfanta, cere acum mai ales rugile voastre inflacarate, fiindca sta sa nasca.

Preadumnezeiescului si preacinstitului staret si egumen al sfintei manastiri
din Neamt si Secu kyr Paisie, preadoritului si preaiubitului meu parinte, cu inchi-
ndciune.

Traducere si note de Arhid. prof. dr. Ioan I. Ica jr

4 Indicele Epistolarului lui Vulismas realizat de N. Zacharopoulos (1969, p. 183) atesta la nr.
124 o scrisoare a acestuia catre ,,archiatros”-ul Alexandru Kasimi din 1789.
4 Simptome care sugereaza ca staretul Paisie suferea de boala zoster.
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